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Instrukcja obstugi bezprzewodowych mikrofonéw konferencyjnych.
Producent: BKR Wytaczny dystrybutor w Polsce: ACTRONIX

typy mikrofonow: przewodniczacego WCS-105C
delegata WCS-105D




UWAGI O BEZPIECZENSTWIE EKSPLOATACJI i OCHRONIE SRODOWISKA.
Urzadzenie zasilane jest z zewnetrznego zasilacza impulsowego posiadajgcego wszelkie certyfikaty

bezpieczenstwa dlatego jest odpowiednio oznaczony.
Nalezy bezwzglednie przestrzegac ponizszych zasad:

1.

Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen. Nalezy chroni¢ je przed zalaniem i wilgocia
oraz niska i wysoka temperatura. Dopuszczalny zakres temperatury to 0-40°C.

2. Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu zadnych naczyn wypetnionych cieczami.

3. Ciepto wytwarzane podczas pracy urzgdzenia musi by¢ wyprowadzone przez otwory wentylacyjne,

dlatego nie wolno ich nigdy zastaniac. Jesli w urzadzeniu jest wentylator, to musi on pracowac.

. Nie wolno urzgdzenia uzywac, nalezy je natychmiast wytaczy¢ z sieci zasilajgcej, a nastepnie

odda¢ do naprawy wyspecjalizowanemu serwisowi, jesli:

- zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia urzadzenia lub uszkodzenia kabla zasilajgcego zasilacza

- urzadzenie upadto lub ulegto podobnemu wypadkowi, ktéry mégt spowodowad jego uszkodzenie.
- urzadzenie nie dziata prawidtowo.

. Nie wolno ciggna¢ za kabel sieciowy przy odtgczaniu z sieci - nalezy zawsze chwytac za wtyczke.
. Do czyszczenia obudowy nie wolno stosowacé wody. Mozesz postuzyc sie sciereczkg nasgczong delikatnie ptynem

do czyszczenia tworzyw sztucznych. Podczas czyszczenia wytgcz urzadzenie z sieci.

. Jesli transportowates urzadzenie przez przestrzen otwartg, gdy wstawisz go do pomieszczenia, nie zatgczaj od razu do sieci.

W takim przypadku moze nastgpi¢ samo-zawilgocenie, musisz poczeka¢ okoto 30minut, by odparowata wilgo¢.

8. Producent i Dostawca nie ponoszg odpowiedzialnosci za ewentualnie wynikte szkody materialne lub uszczerbek na zdrowiu,

jesli urzadzenie byto uzywane niezgodnie z przeznaczeniem, zostato niepoprawnie zainstalowane lub niepoprawnie
obstugiwane, oraz jesli byto poddawane naprawom przez osoby nie posiadajgce uprawnien i autoryzacji producenta.

9. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Producent oddaje do uzytku urzgdzenie sprawne i bezpieczne, ale nieprawidtowa eksploatacja

moze spowodowacd powstanie uszkodzen, co w konsekwencji moze by¢ niebezpieczne dla uzytkownika.

10. Nie pozwdl dzieciom na manipulowanie w urzadzeniu i bawienie sie tym urzgdzeniem.

NIE ZANIECZYSZCZAJ SRODOWISKA!

Jesli jakiekolwiek urzadzenie elektroniczne nie bedzie juz Ci potrzebne,
nie wyrzucaj go na $mietnik, oddaj do najblizszego punku odbioru.
Sprzedawca ma obowigzek odebra¢ od Ciebie taki sprzet i skierowac go do utylizacji.

Uzytkownik tez ma obowigzek dba¢ o Srodowisko naturalne.
Pamietaj, ze wyrzucajac jakiekolwiek urzadzenie elektryczne niszczysz Srodowisko.

SPRZET NADAIJE SIE DO RECYKLINGU.

.‘ Materiaty, z ktérego wykonane jest urzadzenie nadaja sie do powtdrnego stosowania.
' Urzadzenie zawiera m.in.: miedz, mosigdz, cyne, stal i tworzywa sztuczne.
- ’ Surowce te mogg by¢ powtdrnie uzyte do produkg;ji.

Oddajgc zuzyte urzadzenie do punktu przerobu odpadodw, chronisz srodowisko.
W cenie urzadzenia zaptacites za recykling, a my tg kwote odprowadzamy

do odpowiednich instytucji, nie zmarnuj tego.
DEKLARACJA ZGODNOSCI
z dyrektywami nr 2006/95/WE, 2004/108/WE oraz 99/5/EC

Produkujemy zgodnie z ww. dyrektywami Unii Europejskiej.
Deklaracje zgodnosci dostarczamy na zgdanie oddzielnym pismem.

Zastrzezenie: Producent wprowadza co jaki$ czas drobne zmiany i ulepszenia. Zakupiony sprzet moze
nieznacznie réznic sie od tutaj opisanego. Zmiany te nie majg wptywu na pogorszenie parametrow
dostarczonego sprzetu. Zawsze sg to zmiany poprawiajgce walory techniczne lub estetyczne.

Przyktad: obecnie odbiornik posiada kolorowy wyswietlacz



MONTAZ ODBIORNIKA | ELIMINACJA ZAKtOCEN

Nie montuj odbiornika w metalowej szafie rack, nie montuj w poblizu metalowych $cian i nizej niz 1m od podtogi.

W trudnych warunkach mozna przenies¢ anteny, ale to trzeba uzgodni¢ z fachowcem.

Pamietaj, ze nawet ciato cztowieka ostabia sygnat. Cho¢ system gwarantuje tgcznos¢ do 100m. (a nawet wiecej), to nalezy
rozwaznie wybra¢ miejsce montazu odbiornika. Z zycia wiemy, ze najpierw montuje sie sprzet a pdzniej ,,walczy” z problemami.
Jezeli (a zazwyczaj tak jest) odbiornik montujemy z innym sprzetem elektronicznym (wzmacniacz etc.) to tez nalezy sie liczy¢
z zaktéceniami od innych urzadzen. Szczegdlnie, ze najnowsze urzadzenia posiadajg zasilacze impulsowe. Jezeli w gtosnikach
styszymy ,,brumienie”, to czasami wystarczy lekko przesunac zasilacze impulsowe (zewnetrzne) —facznie z zasilaczem tego
odbiornika. Akustyk wie, ze sgsiedztwo urzadzen energetycznych (zasilaczy) z kablami sygnatu audio potrafi zaszkodzi¢.
Czasami tez wystarczy odwrdci¢ wtyk zasilania sieciowego. Przy systemach nagtasniajacych czasami wystarczy w jednym

z urzadzen na kablu sygnatowym odcigé ,mase”, lub przetaczyé wytacznik GRD (GND) - zazwyczaj jest z tytu urzadzen.
Walczac dalej z zaktéceniami i szumami, ktdre zawsze sg — akustyk $cisza wzmocnienie w odbiorniku a zwieksza w mikserze.
Jedli nie pomaga, to robi to na odwrdt, optymalizujgc w ten sposéb szumy/brumienie/sygnat.

Mozna tez zmniejsza¢ szumy i brumienia za pomoca regulacji tondw lub wrecz zewnetrznym equalizerem.

Zanim dojdziemy do wniosku, ze potrzeba dodatkowego urzadzenia zewnetrznego, najpierw wykonajmy powyzsze czynnosci.
Montujemy anteny - wtasciwe do wtasciwych gniazda (nie sg takie same) — ustawiamy je w pionie.

Dwie anteny s jednakowe -wkre¢ je do skrajnych gniazd, jedna jest inna — wkrec je do gniazda sSrodkowego.

Podtaczamy zasilacz sieciowy, odsuwajac go jak najdalej od kabli audio i samego odbiornika (zaktdcenia).

Podtgczamy odbiornik do miksera (lub wejscia we wzmacniaczu).

Pozostaje tylko zatgczy¢ odbiornik i jeden z mikrofonéw. Mozemy rozpoczac¢ regulacje.

W trudnych sytuacjach (sprzezenia mikrofondw) dobrze jest zastosowac dobrej klasy cyfrowy limiter sprzezen akustycznych.

NAGRYWANIE.
Nagrywaé mozemy z gniazda w odbiorniku, ale chcac nagrac wtasciwy przebieg konferencji (jesli sg inne urzadzenia)
powinnismy nagrywac z istniejgcego nagtosnienia. Nagrywamy na dowolnym rejestratorze.

INNE MIKROFONY BEZPRZEWODOWE

Jezeli w sali konferencyjnej stosujemy inne mikrofony czy urzadzenia audio pracujgce bezprzewodowo, pamietajmy
o mozliwosci powstawania wzajemnych zaktdcen — podobne czestotliwosci nadawania i harmoniczne nadajnikow.
Tabela czestotliwosci tego odbiornika jest dostepna na korcu niniejszej instrukgcji.

Zwracamy tu uwage na fakt, ze ten sprzet pracuje ,,dwoma pasmami” — pierwsze to pasmo UHF dla sygnatu audio

- drugie to pasmo sterujgce mikrofonami VHF — co$ w rodzaju access point’a.

ROZNICE pomiedzy publikowanym zdjeciami i rysunkami urzadzer: a urzadzeniami dostarczonymi

wynikajg z dokonywania zmian i ulepszen dokonywanych przez Producenta. Nie mamy na to wptywu ani wczesniejszej wiedzy.
Wszelkie zmiany nie wptywajg jednak na funkcjonalnos¢ systemu i sg one skierowane ku poprawie jakosci sprzetu.

Dokonane zmiany nie narazajg Odbiorcy/Uzytkownika na uszczuplenie wartosci ani funkcjonalnosci produktu

stacja odbiorcza WCS10M
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1. zalacznik zasilania 3. w dol 4. w gore 7. enter /zatwierdz
2. wySwietlacz LCD 5. w lewo/zmniejsz wzmocnienie 8. menu/dalej 1. antena transmisji 2. antena transmisji 3. antena sterowania 7. zasilacz
6. w prawo/zwieksz wzmocnienie 4. wyjscie liniowe 5. wyjécie zbalansowane 6. wyjscie niezbalansowane

Przyciski 3. i 4. Zmieniajg wartosci wybranego parametru lub funkgcji
Przyciski 5. i 6. Zmieniajg pozycje menu — wybdr parametru do ustawienia
Pamietaj: Po wykonaniu zmian nacisnij klawisz ENTER (7.) by zmiany zostaty zapisane.



STACJA ODBIORCZA WSc-10M USTAWIENIA

Normalny widok ustawien w czasie pracy — urzgdzenie jest zaprogramowane fabrycznie lub przez nas.

( Mod. : FIFO LIMIT: 04 Ustaw tryb pracy mikrofonéw:
nacisnij ENTER, zostanie podswietlone pole Mode, przyciskami
Units CHE i b Gl gora/dét wybierz tryb pracy. Przyciskiem w prawo wybierzesz
Chan: @882 811 813 aav pole LIMIT (max. 4). W trybie CHAIR (tylko prowadzgcy) zaden
Batt: 18@8% &2% SAY  e2% mikrofon delegata nie moze by¢ zatgczony. Po ustawieniu nowych

parametréw nalezy potwierdzi¢ klawiszem ENTER

Ustaw kanat pracy mikrofonéw

CHO1 do CHO04 (mikrofon) to informacja o zatgczonym mikrofonie i jego kanale pracy (Chan). W przypadku zaktécen
od innych urzadzen nalezy zmienic kanat (Chan) na inny. Po wyborze nacisnij ENTER. Urzadzenie nie pozwoli na
przypisanie dwom réznym mikrofonom tego samego kanatu (Chan). Sg 64 kanaty dla kazdego mikrofonu (Unit).

W linijce Batt widzimy stan baterii wtgczonego mikrofonu

Ustaw preset ,barwy” gtosu:
EQ Set

W normalnym widoku (jak wyzej) nacisnij klawisz NEXT
Meeting

’ Zobaczysz ostatnio ustawiony preset (przyktad obok).
e: +0GdB - ) o
l. ; Nacisnij klawisz ENTER, wejdziesz do wyboru presetu.
Mid: +@&de

" e Przyciskami géra/dot wybierzesz konkretny (1 z 4) presetow.
ass: tuddlb

i Presety Meeting i Lecture sg ustawione fabrycznie.
Jezeli wybierzesz Custom1 lub Custom2, masz mozliwo$¢ zmiany parametrow dla trzech pasm wysokie/srednie/niskie.
Postugujesz sie tutaj klawiszami gora/doét. Po zmianie ustawien naci$nij ENTER a nastepnie NEXT

, Nie ruszaj tego, jesli nie ma w poblizu tego samego sprzetu
System Set .
. 4 a mikrofony sg zaprogramowane.
LLanguage set :English L. . . . . .
- (obecnie nie ma mozliwosci wyboru jezyka — jest tylko angielski)
LinkIF = @85
LinkID : 814

LocallIrP & 12.61.786.G2

Jezeli to konieczne, to:
A. Zmiana , LinkIP”: Wybierz przyciskiem NEXT (8)/System Set
Nastepnie wybierz pozycje ,,LinkIP” i zmien jej wartos$¢ przyciskami géra/dét (3./4.). Zatwierdz klawiszem ENTER
B. Zmiana , LinkID”: w System Set wybierz , LinkID”, ustaw wartos$¢ przyciskami gora/doét i zatwierdz ENTER.
W tym menu réwniez programujemy mikrofony.
Po ustawieniu (lub nie) powyzszych parametrow, musimy zaprogramowac¢ mikrofony na te ustawienia.
Jest to co$ w rodzaju ,parowania urzagdzen w systemie”.
A. Witacz mikrofony do zaprogramowania
B. Wybierz w System Set , LinkIP”, potwierdZ ENTER. Mikrofony przybiorg ustawiong wartosc¢ ,,LinkIP” i wyfaczg sie.
C. Wybierz w System Set ,,LinkID”, potwierdZ ENTER. Mikrofony przybiorg ustawiong wartosc , LinkID” i wytgczg sie.
Sprawdz czy wyswietlacze mikrofondw pokazujg zaprogramowane nastawy.
Te operacje wykonuj ostroznie, lecz dos¢ szybko bo sterownik samoczynnie sie przetadowuje po kilkunastu sekundach.
Jezeli nie potwierdzisz wyboru przyciskiem ENTER — nic sie nie zmieni. Cierpliwosci...

Poziom sygnalu audio na wyjsciu.
W dowolnym momencie normalnej pracy mozna ustawic
wzmocnienie systemu.

Main vol Set



MIKROFON WCS-105C i WCS-105D

Statyw mikrofonu (gesia szyjka) — odlaczany od podstawki

Akumulatory — wbudowane w podstawce mikrofonu

Wyswietlacze LCD — pokazuja: stan akumulatorow, IP, kanal, ID mikrofonu i tryb pracy mikrofonéw.
Przed zamiarem wypowiedzi — wlaczamy mikrofon przyciskiem 6

LCD
prowadzacego

UNMIT:CH1 IF:82 «l

CHAH @11 10 @686 160 .
DeleGate LCD
delegata

FIFO
LOCHL: 1. .181 . 7yl . b

230V -2\ —

\ = A& ]
ladowarka T 1, 6.
i kabel USB A '

w komplecie -

1. komora mikrofonu 2. pierscionek LED |
3. antena 4. wyswietlacz 7 'i L |
S. przycisk priorytetu (w mikr. prowadzacego) "
6. zalacz / wylacz mikrofon 7. gniazdo miniUSB do ladowarki

STOSUJ gabki wiatrochlonowe na mikrofony.
Unikaj wlaczania maksymalnej iloci mikrofonéw (4).
Nie dopuszczaj do calkowitego roztadowania akumulatorow. Mozna je doladowywaé¢ w dowolnym momencie.

UWAGA: Zauwazyli§my, ze pomimo dlugiego tadowania akumulatorow, (po wielogodzinnym ich ladowaniu)
mikrofony nadal wskazuja proces ladowania. To nie jest istotna wada, mikrofony sa naladowane.



PODSTAWOWE PARAMETRY:

JEDNOSTKA CENTRALNA SYSTEMU model BKR WCS-10M
To urzadzenie nadawczo-odbiorcze, 4 kanatowe dla odbioru sygnatow audio,
Posiada wyjscia audio do naglo$nienia i nagrywania.
Wyswietlacz LCD i programator stuzy do ustawiania i wyswietlania ustawien.
Urzadzenie posiada tez 4 presety charakterystyki czgstotliwosci akustycznej: 2 ustawione fabrycznie
oraz 2 do ustawienia przez uzytkownika (tony: wysokie / $rednie / niskie).
1. Czgstotliwos¢ transmisji radiowej: pasmo UHF 625MHz-695MHz
przy czym czgstotliwosci powyzej 690MHz nie sg uzywane.
. Czestotliwos¢ sterowania kanatami (AccessPoint): 470MHz do 510MHz w 8 zakresach
. Zasieg pracy radiowej: 50-80m od anten do mikrofonow
. Czuto$¢ odbiornika: -105dBm
. Stosunek sygnat/szum: >90dB
. Znieksztatcenia THD: <0,05%
. Odchylka od zadanej czestotliwosci radiowej: +45kHz
. llo§¢ obstugiwanych mikrofonéw: do 160 w 4 zakresach
9. llo$¢ pracy jednoczesnej dla mikrofonow: do 4 w kilku trybach
10. Priorytet dla prowadzacego: tak, moze wytaczy¢ mikrofony pozostatym uczestnikom
11. Wyposazenie do programowania: programator z wyswietlaczem LCD
12. Wyposazenie dla audio: gniazdo XLR oraz Jack do naglosnienia, gniazdo RCA do nagrywania
Mamy uprawnienia od Producenta, by w urzadzeniu dobudowa¢ dowolne gniazda wejs¢ 1 wyjsé
13. Zasilanie: zewnetrzny zasilacz 12-17V, w komplecie
14. Akcesoria: 2 + 1 anteny
15. Wymiary: 485x370x88mm /2U w standardzie rack 19"
16. Waga: 7,5kg
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MIKROFONY PRZEWODNICZACEGO i DELEGATA modele BKR WSC-105C/D

Mikrofony konferencyjne bezprzewodowe w cyfrowej technologii sterowania w pasmie UHF

Mikrofon prowadzgcego posiada dodatkowy przycisk do wytgczania pozostatych mikrofondw.

Kazdy mikrofon posiada nastawiany ID w systemie. Wyposazone w wyswietlacz LCD.

. Pasmo przenoszenia systemu: 20Hz - 18kHz

. Wktadka mikrofonu: elektretowa, kierunkowa

. Czutos$¢ mikrofonu: -45dB (+2dB)

. Dtugos¢ statywu mikrofonu: ok. 420mm., wyposazony w czerwony pierscionek LED

. Mikrofon wyposazony w zdejmowany wiatrochron

. Czestotliwos¢ radiowa: 4 automatycznie sterowane zakresy, pasmo UHF 625MHz-695MHz
przy czym czestotliwosci powyzej 690MHz nie sg uzywane.

7. Moc nadajnika: <10mW

8. Zasieg pracy mikrofonéw: do 80m. od anten jednostki centralnej

9. Zasilanie: wbudowane akumulatory Li-on 3,7V/2100mA - w komplecie tadowarka

10. Czas pracy: do 12 godzin przy prawidtowo natadowanych akumulatorach

11. Wyposazenie: odkrecana antena, wyswietlacz LCD (kanat, stan akumulatoréw, ID,

o U WN -

tryb pracy), wytgcznik mikrofonu
12. Mikrofon prowadzgcego WCS-105C posiada przycisk priorytetu
13. Wymiary (sz/gt/wys): 190x125x40mm
14. Obudowa: metal i tworzywo w kolorze czarnym lub srebrnym (preferujemy czarny)
15. Waga: 0,75kg



ODBIORNIK WCS-10M wykaz czestotliwosci dla transmisji audio
Przy wyborze, zwracaj uwage na pomijanie czestotliwosci lokalnych nadajnikow TV,
lub zwrdc sie do nas o komputerowe wyliczenie tych czestotliwosci.

CH1 CH2 CH3 CH4

1 825, 2 642, 2 EEE. 2 683, 2
2 625. 4 642. 4 EEE. 4 683. 4
3 G25. 6 642, & BEE. & 683. 6
4 G625, 8 642, 8 BEE. 8 683. 8
] 626. 0 643. 0 BET. 0 684. 0
5 B26. 2 643, 2 BB7. 2 684. 2
i 626. 4 643. 4 GET. 4 684. 4
g G26. 8 643, 6 BET. & 684. 6
g 626. 8 643, 8 BBT. 8 684. 8
10 G27. 0 644, 0 665. 0 6585.0
11 627, 2 644, 2 668, 2 685. 2
12 627. 4 644, 4 668. 4 685. 4
13 627. 6 644, 6 BES. & 685, &
14 627. 8 644, 8 668. 8 685. 8
15 G28. 0 645, 0 gE8. 0 686. 0
16 G28. 2 645, 2 £E65. 2 686. 2
17 628. 4 645. 4 EES. 4 686. 4
18 G628, 6 645, 6 BES. & 686, 6
19 628. 8 645, 8 EE69. 8 686. 8
2 £29. 0 646. 0 670. 0 B687.0
21 G629, 2 646, 2 670. 2 687. 2
22 629. 4 646. 4 670. 4 687. 4
23 g29. 8 648, 6 670. 8 BE7. 6
24 629. 8 648, 8 670. 8 687. 8
25 g30. 0 647. 0 671.0 688.0
26 30, 2 647, 2 671.2 688, 2
27 630, 4 647. 4 B71. 4 688, 4
28 G30. 8 647. 6 671. 6 B688. 6
2 G30. 8 647, 8 671.8 688, 8
30 £31. 0 648. 0 672. 0 689.0
21 g§31. 2 648, 2 672.2 688, 2
2 651. 4 648. 4 672, 4 689. 4

22 G31. 8 648. 6 672. 8 689. 6
24 G631. & 648, &8 672. 8 588, §
25 G32. 0 £48. 0 ET3. 0 690.0
26 G32. 2 648, & B73.2 690, 2
27 632, 4 645. 4 G873, 4 £690. 4
38 G632, 8 649, 6 B73. 8 630. &
29 632. 8 649, 8 873. 8 630. 8
40 G833, 0 650, 0 874, 0 6391.0
41 33, 2 630, 2 £74. 2 691. 2
iz 633, 4 &350, 4 674, 4 £91.4
i3 33, 8 630. 6 ET4. 8 691. 6
44 G35, 8 650, 8 B74. 8 691. 8
45 G34. 0 651. 0 873, 0 632.0
i6 634. 2 651, 2 B675.2 692. 2
av G34. 4 651, 4 673, 4 693. 4
is 634. B 651. 6 ET3. & 692, &
42 634. 8 651. 8 £753. 8 692. §
50 G35, 0 632, 0 676. 0 693. 0
51 G35, 2 632, 2 676. 2 693. 2
52 G35, 4 652, 4 676, 4 693, 4
53 G35, 8 652, 6 BT6. 693. 6
54 635. 8 652. 8§ B676. 8 693. 8
55 G36. 0 653. 0 B677. 0 694.0
56 G36. 2 633, 2 B77.2 £94. 2
=Yi G36. 4 653. 4 E77. 4 694. 4
58 G36. 6 653, 6 677. 8 £94. 6
29 G36. 8 633, 8 B77.8 694. 8
60 G37. 0 654, 0 678. 0 695. 0
61 637. 2 654, 2 678. 2 695, 2
62 637. 4 654, 4 678. 4 £695. 4
63 G37. 8 654, 6 678. 8 695. &
64 637. 8 654, 8 678. 8 £95. 8§




